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" The Wheatdealer "

\

Haluyé ganémkharey, Haluye gan€mkharey, mar ganém gerdoné, ay mar ganém gerone
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Onkel Wheatdealer, Onkel Wheatdealer, should the wheat be expensive?

Nerkhé buise dokhterd, nerkhé buise dokhterd, nerkhé zaferone, ay nerkhé zaferoné

Wi sl ke ¢ 3 s o G s &4
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" The kiss of the girl is as expensive as Saffron, "

Y

DokhterT chash-eshkari, Dokhteri chash-eshkari, ram mika chi eshkar, ay ram mika chi eshkar
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" The gazelle eye girl runs away from me as a gazelle, "
yey dasesh va @yena, yey dasesh va ayena, khoshe mika timar, ay khoshe mika timar.
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" holding a mirror in the hand, she makes her up. "

v

Cha- sha- ni vem kha- ne- si cha- sha- ni vem kha- ne- si ta ef- tam de do- met ay ta ef- tam de do met,
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" You have winked at me and smiled, so that I got caught in your trap, "
chi sho- ley zard at- to- i” chi sho- ley zard at- to- i, ham lo- ve bo- net ay hey ham lo- ve bo- net.
<o 3] rh’ T sl (SO g 33 r'u’ S L;:-Jb)) \_,-‘—~ T g}@bu ‘_,L.. -
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"I shine like a yellow sun on your roof. "

f«

Dokh- te- ri chash- esh- ka- ri dokh- te- ri chash- esh- ka- ri, jo- nem va o das- set ay djo- nem va o das- set
A | PP PRSI PRYCH | PP ORI S C E S P PP v & 5
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" Oh gazelle eye girl, my life is in your hands, "
kho- za- ma ka- ri za- ma kho- za- ma ka- ri za- ma, sey- le cha- she mas- set ay sey- le cha- she mas- set.
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" Your drunken glances has decisively beaten me. "
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